STUDIA POLONIJNE
T. 33. Lublin 2012

KS. JOZEF SZYMANSKI

SZANSA CZY ZAGROZENIE
DLA KOSCIOLA LOKALNEGO?
POLSCY IMIGRANCI W UNII EUROPEJSKIEJ

Migracja jest zjawiskiem, ktére obejmuje ok. 200 milionéw migrantow'
i,,domaga si¢ od KoSciota zdolnos$ci przyjecia kazdego cztowieka, niezaleznie
od tego, do jakiego ludu czy narodu nalezy”2. Opieka duszpasterska wobec
migrantéw powinna zatem uwzgledniaé potrzeby duchowe ludzi innego po-
chodzenia, jezyka i kultury — wigzy narodowe i koScielne. Z tego wzgledu
duszpasterstwo migrantéw byto i jest bardzo czgsto Zrédlem ustawicznych
konfliktéw na ptaszczyZnie uzgadniania praw i realizowania dobra migrantow
z jednej strony i miejscowej spotecznosci z drugiej’. Do bezkonfliktowego
kierowania tym duszpasterstwem konieczny jest nadrzedny autorytet Stolicy
Apostolskiej, ktéra usituje mie¢ na wzgledzie dobro zaréwno migrantéw, jak
i Kosciotéw lokalnych®. Stad tez wytyczne i normy dla duszpasterskiej troski
o imigrantdw znalazty swoje odzwierciedlenie w konstytucji apostolskiej
Exsul Familia papieza Piusa XII z 1 sierpnia 1952 r.°; pézniej w dekretach
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Soboru Watykanskiego Il oraz w prawodawstwie posoborowym, konsekwent-
nie zobowiazujacym biskupdw diecezjalnych do organizowania specjalnej
opieki duszpasterskiej dla imigrantéw®.

Aktualne wyzwania, ktére w ostatnich dekadach niesie zjawisko migracji,
wnikliwie przeanalizowata Stolica Apostolska, wskazujac jednoznacznie, ze
migracje migdzynarodowe ,,nalezy uwazaé za wazny komponent strukturalny
rzeczywisto$ci spotecznej, ekonomicznej i politycznej wspdtczesnego Swia-
ta”’. W zwiazku z tym wydata instrukcje Erga migrantes caritas Christi,
ktéra stanowi odpowiedZ na pastoralne potrzeby uchodZzcéw na poczatku
nowego millenium. Jednocze$nie uwzglgdnia proces dostosowania duszpas-
terstwa migrantéw do dynamicznie zmieniajacych si¢ warunkéw®, tak by
»wszechobecna i rosnaca wsrdd nas obecno§¢ migrantéw stata si¢: spotecz-
nym dobrem, zaczynem kulturowym, a moze i religijnym od$wiezeniem™”.
Wedtug szacunkéw Gtéwnego Urzedu Statystycznego, w koricu 2007 r. poza
Polska przebywato 2 mln 270 tys. obywateli polskich!’. Demografowie Eu-
rostatu potwierdzili, ze dynamike populacji zjednoczonej Europy wyznaczaja
w duzo wigkszej mierze przeptywy ludnosci niz ruch naturalny. Saldo migra-
cji w UE-27 w 2008 r. bylo ok. trzy razy wyzsze, niz zanotowany w tym
okresie przyrost naturalny!’.

W zwiazku z migracja powstaja problemy, ktére nietrudno dostrzec. Beda-
cy w potrzebie ludzie, nie znajac jezyka, kultury i systemu prawnego kraju,
w ktérym przebywaja, stajg si¢ czgsto ofiarami przemocy, moze nie zawsze
fizycznej, ale bardzo czesto psychologicznej i moralnej, jak to si¢ dzieje
w przypadku marginalizacji i wykluczania ich ze spotecznosci, dyskryminacji,
ksenofobii i innych form nietolerancji'?2. OdpowiedZ Kosciota w sposéb
oczywisty wymaga wigc wspoétdziatania migdzy KoSciotami lokalnymi. Gdy

6Sz y m a i s k i, Instrukcja Erga migrantes caritas Christi, s. 83-85.

7 Papieska Rada ds. Duszpasterstwa Migrantéw i Podrézujacych. Instrukcja Erga
migrantes caritas Christi z 3 maja 2004 r., Lublin 2008, s. 15.

8 Card. S.F. H a m a o, The Instruction Erga migrantes caritas Christi: A Response
of the Church to the Migration Phenomenon Today, ,People on the Move” 37(2005), nr 97,
s. 19.

°D.Cich y SVD, Migracje jako zjawisko strukturalne, ,Nurt SVD” 1(2009), s. 317.

M. L i s ak, Religijnos¢ a tozsamos¢ narodowa. Polscy katolicy na emigracji w Irlan-
dii i Wielkiej Brytanii, ,,Teologia Praktyczna” 10(2010), s. 17.

" Imigranci reanimujq Europe, ,Biuletyn Migracyjny” 2010, nr 25, s. 6.

2Jan ; P aw et II, Przeciw przejawom rasizmu, ksenofobii i skrajnego nacjonalizmu.
Oredzie na Swiatowy Dzieri Migranta i UchodZcy 2003 r., ,,L’Osservatore Romano” 3(2003),
s. 4-5.
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chodzi o opiekg¢ duszpasterska nad imigrantami, odpowiedzialno$¢ biskupow
diecezjalnych jest jednoznacznie potwierdzona i obejmuje zar6wno Kosci6t
ich pochodzenia, jak i Kosciét, do ktérego przybywaja. Zadaniem takiego
Kosciota jest zaproponowanie duszpasterskiej opieki wszystkim przebywaja-
cym na jego terytorium, i spowodowanie, by towarzyszyli im duszpasterze,
ktérzy badZz pochodza z ich kraju rodzinnego, badZ wczesniej tam pracowali.
Oni nie tylko rozumieja ich jezyk, ale znaja ich kulturg¢ i mentalno$¢ przyby-
szy. Ma to zasadnicze znaczenie, gdy chodzi o niesienie im pomocy w trud-
nosciach zycia codziennego'®. Misjonarz ma obowiazek dostosowaé sie do
miejscowych warunkéw i metod duszpasterskich, przestrzegajac doktadnie
diecezjalnych zarzadzen z tej dziedziny. Co oznacza, ze sposOb sprawowania
postugi duszpasterskiej powinien mieé charakter eklezjalny, tak by prowa-
dzeni przez misjonarza wierni czuli si¢ zaréwno czlonkami diecezji, jak
i Ko$ciota powszechnego'®. Co robi¢ w przypadku, gdy duszpasterzy pol-
skich w Skandynawii obowiazuje postanowienie Konferencji Episkopatu Kra-
jow Nordyckich, iz w diecezjach tych ze wzgledu na liczebnie mate wspdl-
noty lokalne nie bedzie si¢ organizowaé duszpasterstw narodowych ani tez
tworzy¢ parafii personalnych (wyjatek Szwecja)'>.

Funkcjonowanie w diecezjach placéwek duszpasterstwa polskojezycznego
oznacza uwzglednienie w nich odmiennego stylu duszpasterzowania, a tym
samym dopuszczenie réznych elementéw etnicznych, specjalnych metod,
obyczajéw i praktyk, ktére sa wiasciwe kulturze i religijnosci Polakéw!®.
Wspdlne chrzescijaiskie pochodzenie Europy jest powszechnie uznawane.
Unaoczniaja to niezliczone miejsca, pomniki, budowle, dzieta literackie. Na-
wet biekitna flaga europejska wraz z jej zlotymi gwiazdami biblijnej prowe-
niencji wskazuje na chrzescijanskie tto kultury europejskiej. W procesie jed-
noczenia si¢ Europy Koscioly i wspdlnoty religijne nie zostalty w sposéb
adekwatny uwzglednione. Porzadek prawny wspdlnoty kierowat si¢ przede
wszystkim wymogami gospodarki. Koscioty nie zdotaty tez przeforsowad
tego, by w konstytucji Unii Europejskiej znalazto si¢ odwotanie do Boga czy

3 Wyrusza w swiat za Polakami. Rozmowa z bp. Wiestawem Lechowiczem — delegatem
Konferencji Episkopatu Polski ds. Duszpasterstwa Emigracji Polskiej, ,,Niedziela” 20.11.2011,
nr 47.

“'Bakalar z, Stan prawny polonijnych placéwek duszpasterskich, s. 69.

5. Wrébel SCJ, Duszpasterstwo polonijne w Finlandii, w: Emigracja wyzwaniem
duszpasterskim dla Kosciota w Polsce, red. ks. M. Zajac, Lublin 2009, s. 29.

"B akalar z Stan prawny polonijnych placéwek duszpasterskich, s. 69.
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chrzescijafistwa w ogdlnosci!”. Trutz Rendtorff cala ta bezsilnosé dziatan
podsumowat bardzo lapidarnie: ,,Europa Wspdlnoty Europejskiej jest konsty-
tutywnie Slepa na chrzescijanstwo i religi¢; jej zmysty niczego z tego obszaru
nie rejestruja”!'®. Niemniej nalezy pamietaé, ze wiele cech tozsamosci Unii
Europejskiej ma swoja genez¢ w chrzescijanstwie. Chociazby idea praw czto-
wieka, ktéra ma swoje korzenie w chrzesdcijaniskim obrazie czlowieka, czy
w podziale wtadzy, ktory streszcza si¢ w zasadach demokracji i pafistwa
prawa, a swoje korzenie ma w nauce o grzechu pierworodnym. Nalezy si¢
tez odwota¢ do rozdzialu polityki od religii, panstwa od KosSciota, maja-
cych swoje odniesienie do stéw Jezusa: ,,Krdlestwo moje nie jest z tego
Swiata”!,

Duszpasterstwo polskojezyczne w Unii Europejskiej niewiele rézni si¢ od
standardéow krajowych. W swych zasadniczych rysach postuga ta stanowi
przedtuzenie form i stylu wypracowanego w Kosciele polskim. Charakter
duszpasterstwa migracyjnego jest z natury czasowy, ale rownocze$nie wzgled-
nie trwaty. Czasowos$¢ tego duszpasterstwa wynika z doktryny o integracji
przyjetej przez Kosciot, ktéra jest procesem naturalnym i nieuchronnym.
Warunkiem owocnej integracji jest jej spontaniczny charakter, pozbawiony
jakichkolwiek naciskéw?. Uzasadnienie zatem podstaw istnienia duszpaster-
stwa migrantéw — duszpasterstwa polskojezycznego nie stanowig jedynie
postanowienia Kosciota®!, co przede wszystkim jego doktryna i praktyka,
nakazujaca otacza¢ najwigkszym szacunkiem ,,duchowe dziedzictwo mysli,
tradycji i kultury migrantéw”?2.

77, Wildman n, Chrzescijaiistwo duszq Europy, ,Teologia Praktyczna” 5(2004),
s. 156.

18 Cyt. za: tamze, s. 157.

Y'M. Giery c z Chrzescijaiistwo i Unia Europejska. Rola religii w procesie integracji
europejskiej, Krakéw 2008, passim.

20 Zob. J.Bakalarz TChr, Geneza i rozwdj instytucji misjonarza migrantéw do
soboru watykariskiego Il, w: Kosciot i prawo, red. J. Krukowski, F. Lempa, t. VIII, Lublin
1992, s. 59-102; t e n z e, Stan prawny polonijnych placowek duszpasterskich, s. 71; S z y-
m a i s k i, Instrukcja Erga migrantes caritas Christi, s. 82.

2l Ks. A.Orcz y kows ki TChr, Zbior dokumentow Kosciota dotyczqcych zja-
wiska migracji, ,,Studia Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej” 7(2006), z. 7,
s. 95-97.

2 B akalar z Stan prawny polonijnych placéwek duszpasterskich, s. 64;J.J a w o 1-
s k i, Rodzina emigracyjna — pomostem religii zwyczajow, tradycji i kultury polskiej, w: Prace
Kongresu Kultury Polskiej pod Patronatem Prezydenta R.P. Edwarda Raczyriskiego, t. VIII:
Polskie wiezi kulturowe na obczyZnie, red. M. Paszkiewicz, Londyn 1986, s. 85-99.
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Celem zapewnienia statej opieki nad Polakami w poszczegdlnych krajach,
w porozumieniu z wtasciwymi episkopatami, powstawaty rektoraty Polskiej
Misji Katolickiej, ktére przyjmujac zmiany, wprowadzone po Soborze Waty-
kanskim II, tworza podstawowg struktur¢ duszpasterstwa Polakéw poza grani-
cami Ojczyzny. W krajach, w ktérych nie powstaty rektoraty, duszpasterstwo
opiera si¢ na innych, mozliwie trwatych formach ustalonych przez miejsco-
wych ordynariuszy w porozumieniu z Episkopatem Polski?®. Nalezy pamie-
ta¢, ze kazda placéwka duszpasterska (polonijna) na emigracji ma wtasna
wewngtrzng organizacjg¢, oparta na zasadzie terytorialno-personalnej — rézni
si¢ od parafii m.in. sposobem organizacji, autonomia, uprawnieniami duszpas-
terza®*. Najbardziej rozpowszechniona forma organizacji duszpasterstwa
migrantdw jest misja duszpasterska. Zaktadana jest wszedzie tam, gdzie grupa
migrantow jest liczna i ma charakter staty. Po Il Soborze Watykanskim prawo
koscielne nakazywato biskupom dla opieki nad emigrantami ustanawia¢ mis-
jonarza emigrantdw wikariuszem wspétpracownikiem w tych parafiach, gdzie
jest wystarczajaco duza liczba migrantéw. Charakterystyczna formg duszpas-
terstwa migrantow jest jeszcze parafia terytorialno-etniczna, powierzona mis-
jonarzowi migrantéw. Wystepuje ona wtedy, kiedy znaczng czg$¢ wiernych
danej parafii stanowi okre$lona grupa migrantéw. Proboszczem takiej parafii
jest misjonarz, ktéry sprawuje opieke nad ogdélem wiernych tej parafii, ale
rownoczesnie uwzglednia szczegdlne potrzeby migrantdw i otacza ich dodat-
kowa troska®’. Placéwki duszpasterstwa polonijnego nie obejmuja wszyst-
kich polskich emigrantéw. Z racji nadmiernego rozproszenia Polakéw oraz
z braku polskich kaptanéw, naszymi emigrantami zajmujg si¢ miejscowi dusz-
pasterze. W analizie struktur duszpasterstwa polonijnego nalezy dostrzec
starania Episkopatu Polski nie tylko o tworzenie jakiejS stalej organicznej
siatki punktow duszpasterskich czy form apostotowania, ale przede wszystkim
troske o rzeczywiste zapewnienie polskim migrantom mozliwie systematycz-
nej opieki duszpasterskiej, sprawowanej przez przygotowanych duszpasterzy
tak zakonnych, jak i diecezjalnych®®. W poszczegélnych krajach Unii naj-

B Ks.J.Szymahis ki, Polska Misja Katolicka, w: Encyklopedia Katolicka, t. XV,
Lublin 2011, kol. 1316-1317.

% J. Bakalarz TChr, Parafia personalna dla emigrantow w prawodawstwie
powszechnym Kosciota Zachodniego, Lublin 1977,5.91-96; S z y m a 1 s k i, Instrukcja Erga
migrantes caritas Christi, s. 80-94.

B Bakalar z Stan prawny polonijnych placéwek duszpasterskich, s. 73-77.

26 W stuzbie emigracji. 25 lat postugi pasterskiej ksiedza arcybiskupa Szczepana Wesotego
Delegata Prymasa Polski dla Duszpasterstwa Emigracji, Londyn 1994,s.53-74;D.Z am i a -
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czgsScie] wiladze zwierzchnig nad duszpasterzami polonijnymi oraz pewne
uprawnienia do koordynowania i kontrolowania ich pracy duszpasterskiej
posiadaja rektorzy Polskich Misji Katolickich. Sq oni mianowani przez Pry-
masa Polski jako Duchowego Opiekuna Polonii i Polakéw w Swiecie lub jego
delegata. Mianowanie rektora — duszpasterza polskiego nastgpuje po wczes-
niejszym porozumieniu si¢ z odpowiednim biskupem ordynariuszem diecezji
zagranicznej. Do zadan rektora nalezy czuwanie nad catoScia duszpasterstwa
polskiego w danym kraju, w szczegdlnosci za§ zwotywanie konferencji dusz-
pasterzy, ustalanie z nimi programu dziatalnosci duszpasterskiej, prowadzenie
odpowiednich ksiag misji, organizowanie takze dla samych duszpasterzy dni
skupienia i rekolekcji kaptariskich?’. Instrukcja Erga migrantes caritas Chri-
sti wprowadzita zamiast pojecia delegata, postuge krajowego koordynatora dla
kapelanéw i wiernych tej samej narodowosci i jezykaZ®.

Polonia w poszczeg6lnych krajach rézni si¢ nie tylko liczebnoScia, ale tez
i struktura, charakterem dziatan duszpasterskich®’. Wedlug réznych szacun-
kéw emigracja polska w §wiecie liczy ok. 15-22 mln 0séb®°. Stanowi to ok.
10% ogétu migrantéw w $wiecie®!. Podczas konferencji zorganizowanej pod

tata CMF, Duszpasterstwo polonijne w polityce wtadz wyznaniowych PRL wobec Polonii
w latach siedemdziesiqtych, ,,Studia Polonijne” 27(2006), s. 7-37; B.K ot o d z i e j, Opieka
duszpasterska nad wychodicami polskimi do roku 1939, Poznaii 2003, s. 81-93.

B akalar z Stan prawny polonijnych placéwek duszpasterskich, s. 65-72;t e n z e,
Misjonarz migrantow w prawodawstwie powszechnym Kosciota, s. 159-194.

BBpR.Karpiifs k i, Wskazania pastoralne Instrukcji Erga migrantes caritas Christi
Papieskiej Rady ds. Duszpasterstwa Migrantow i Podréinych, w: Emigracja wyzwaniem dusz-
pasterskim, s. 63.

PP Taras SAC, Problem liczebnosci i znaczenia Polonii zagranicznej, ,Zeszyty
Naukowe KUL” 17(1974), nr 1-2, s. 7-42; Kot o d z i e j, Opieka duszpasterska nad wy-
chodZcami; Duszpasterstwo polskie w swiecie, ,,Informator 1975, Paris 1975; Raport o stanie
duszpasterstwa polskiego w swiecie (bez krajow b. ZSRR), opracowat ks. Z. Rakiej TChr, w:
http://www.tchr.org/bib/glos 02/polonia.htm; ,,Gltos z Poznania. Biuletyn Przyjaciét i Dobrodzie-
jow Biblioteki Seminarium Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej” 2002, nr 2;
Integracja europejska wyzwaniem dla polskojezycznego duszpasterstwa, ,,Studia Towarzystwa
Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej” 5(2004), z. 5, passim; Encyklopedia Polskiej Emigra-
cji i Polonii, red. K. Dopierata, t. I-V, Torui 2003-2005; Polonia, w: Wielka Ilustrowana
Encyklopedia Powszechna, t. XL/18 (Suplement wspéiczesny), Warszawa 2002, s. 253-288;
A. K o s e s ki, Procesy migracji i spotecznosci polonijne. Problematyka metodologiczno-
historiograficzna, Lublin—Puttusk 2003, s. 87-242; Diaspora polska w procesach globalizacji.
Stan i perspektywy badan, red. G. Babiniski, H. Chatupczak, Krakéw 2006, passim.

0 Ks. J.Paw ik, Inkulturacyjna i zachowawcza rola duszpasterstwa emigracyjnego,
w: Etos wspotczesnej emigracji polskiej w swietle nauczania papieza Jana Pawta II. Referaty
wygtoszone na sympozjum w Rzymie, wrzesien 2006, Katowice 2007, s. 211.

SUBp R. Karpiis ki, Duszgpasterstwo polonijne w Europie, http://ktk.uwb.edu.pl/
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koniec 2006 r. w Senacie RP, Marszatek Senatu przyznat, ,,ze Polacy stano-
wig najliczniejsza grupg migracyjna wsréd nowych krajéw do Unii Europej-
skiej”??. Wedtug szacunkowego raportu MSZ o Polakach zagranica, Polacy
przebywaja w: Niemcy — ok. 2 mln; Francja — 750 tys.; Litwa — 250 tys.;
Irlandia 220 tys.; Holandia — 180 tys.; Czechy — 120 tys.; Wiochy — 110 tys.;
Belgia — 100 tys.; Szwecja — 100 tys.; Hiszpania 100 tys.; Austria — 70 tys.;
Fotwa — 50 tys.*> Oddzialywanie duszpasterstwa polonijnego wsréd naszych
rodakéw przedstawia si¢ odmiennie w zaleznosci od kraju zamieszkania®*:
inaczej tam, gdzie struktury duszpasterstwa polonijnego sa ,,stare”, spraw-
dzone i okrzepte, np. w Niemczech czy Francji, inaczej tam, gdzie nalezy je
tworzy¢ w zwigzku z duzym naptywem naszych rodakéw do prac sezonowych
lub statych, badZ turystycznie, np. w Irlandii czy Hiszpanii, jeszcze ina-
czej tam, gdzie Polacy nie czuja si¢ zadnymi emigrantami, ale rezydentami
od wiekéw, np. na terenach dawnego Zwiazku Radzieckiego (Litwa, Lotwa
i Estonia)™®.

Duszpasterstwo polonijne w Niemczech obejmuje obecnie 63 oSrodki
(misje) podzielone na pig¢ dekanatéw: wschodni, bawarski, zachodni, §rodko-
wy i potnocny. Dziatalnoscia PMK w Niemczech koordynuje rektor, bedacy
jednoczesnie delegatem Konferencji Episkopatu Niemiec ds. Duszpasterstwa
Polskojezycznego. Postuge duszpasterska spetnia 102. kaptanéw. Msze Sw.
odprawiane sag w 310. koSciotach lub kaplicach niemieckich. Regularnie, co
niedziele w 150. §wiatyniach. Kilka misji posiada do dyspozycji wtasne kos-
cioly, oddane przez miejscowe duszpasterstwo niemieckie. Przy polskich
parafiach odbywaja si¢ lekcje religii, spotkania mtodziezy, a takze nauka

wystapienia/15.htm, z dnia 7 grudnia 2006; Polacy w swiecie. Polonia jako zjawisko spoteczno-
-polityczne, cz. 1-3, red. A. Koprukowniak, W. Kucharski, Lublin 1986, passim; Polacy i Po-
lonia w swiecie. Katalog prac dyplomowych w Archiwum Katolickiego Uniwersytetu Lubelskie-
go 1918-2000, opr. ks. 1. Korzeniowski, Lublin 2002. Publikacja zawiera wykaz opracowar
dotyczacych polskiej obecnosci w $§wiecie.

32 Kronika Polonijna, ,,Gtos Katolicki” z 4.03.2007, s. 13.

33 Raport MSZ o Polakach za granicq, ,Biuletyn Migracyjny” 2010, nr 25, s. 4.

*Ks. ISz y m a fi s k i, Duszpasterstwo polonijne w Kosciotach partykularnych Unii
Europejskiej, w: Procesy migracyjne w kontekscie przemian kulturowo-cywilizacyjnych, red.
E. Polak i J. Leska-Slezak, Pelplin 2007, s. 299-310; Wspdtczesne Srodowiska emigracji
polskiej. Sytuacja duszpasterska, red. J. Bakalarz TChr, Lublin 1985. passim; www.tchr.
org/schr/rektoraty.htm z 20 grudnia 2006; ks. W. N e c el TChr, Polskojezyczne dusz-
pasterstwo wobec wskazan instrukcji Erga migrantes caritas Christi z maja 2004 roku, ,,Studia
Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej” 7(2006), z. 7, s. 98-122.

3 Ks. S. Kotows ki, Aktualny stan duszpasterstwa emigracji polskiej, ,Zeszyty
Naukowe KUL” 17(1974), nr 1-2, s. 127-133.



12 Ks. Jozef Szymariski

jezyka polskiego. Funkcjonuja rady parafialne. Duszpasterstwo polskie zblizo-
ne jest do polskich wzorcéw. Opieka duszpasterska objetych jest ponad 1,6
mln ludno$ci méwiacej po polsku (w tym ok. 320 tys. obywateli tylko z pol-
skimi paszportami, 1,3 mln posiadajacych oba paszporty — polski i niemiecki
oraz 50 tys. oséb posiadajacych tylko paszport niemiecki, ale bedacych Pola-
kami)®®. W Anglii, Walii i Szkocji, wedlug oficjalnych Zrédet, liczbe
wszystkich Polakéw szacuje si¢ na ok. 600 tys. Od 1 maja 2004 r. do kofica
2008 r. zarejestrowato si¢ oficjalnie 550 tys. polskich pracownikéw. W wielu
opracowaniach méwi sie o milionie’”. W opieke duszpasterska zorganizowa-
na w ramach PMK zaangazowanych jest 116 duchownych. Duszpasterstwo
prowadzone jest w 204. osrodkach, zgrupowanych w szes$ciu dekanatach.
Witasnosciag PMK jest 30 koSciotéw, 12 kaplic, 55 oSrodkéw parafialnych oraz
39 plebanii. Na czele PMK stoi rektor, mianowany przez Konferencje
Episkopatu Polski w porozumieniu z Konferencja Episkopatu Anglii i Wa-
1ii*®. Polskie duszpasterstwo w Szkocji przedstawia sie skromniej ze
wzgledu na niewielka liczbg naszych rodakéw. W§rdd nich pracuje kilkunastu
duchownych®. W Irlandii mieszka ok. 250 tys. Polakéw, z czego kilka-
dziesiat tysigcy w Dublinie. Od maja 2004 r. do korica lipca 2009 r. panstwo-
wy numer ewidencyjno-podatkowy (tzw. PPSN) otrzymato 316 082 obywateli
polskich*®. Msze po polsku dotychczas odbywaty sie w kilkudziesieciu ir-
landzkich kosciotach. Polskie osrodki nie prowadza samodzielnej dziatalnosci,
wiaczone sa w duszpasterstwo lokalne. Msze §w. odprawiano w 60. punktach.
Giéwne osrodki to Dublin, Belfast, Galway, Limerick, Lomgford, Sligo i Wa-

% Ks. S. Bud y i, Problematyka polskojezycznego duszpasterstwa emigracyjnego
w Niemczech, w: Emigracja wyzwaniem duszpasterskim, s. 39-60; Duszpasterstwo
polskojezyczne w Niemczech 1945-2005. Polnischsprachige seelsorge in Deutschland 1945-
2005, red. S. Bober, ks. S. Budyrni, Lublin—Hanower 2006; www.polonia-total.de/parafie/
index.htm z 19 grudnia 2006; M. Brud zisz CSsR, Duszpasterstwo redemptorystow
polskich wsrod Polonii w Niemczech, ,,Studia Polonijne” 27(2006), s. 61-101.

TLis ak, Religijnos¢ a tozsamosé narodowa, s. 17.

3 Zob. ks. P. M a k o s a, Wyzwania dla duszpasterstwa emigrantéw polskich w Anglii,
w: Emigracja wyzwaniem duszpasterskim, s. 171-172; ks. A. R o m e j k o, Duszpasterstwo
polonijne w Wielkiej Brytanii, Tuchéw 2001, s. 136-259; Polskie misje w Europie, ,Nasze
Stowo” 1(2007), s. 15; www.polishcatholicmission.org.uk/ z 19 grudnia 2006.

3 Por. Informator Duszpasterstwa Polskiego w Wielkiej Brytanii 1982, Polska Misja
Katolicka w Anglii i Walii, Londyn 1982, passim; My na saksy, a za nami ksieza, w: http://
blog.bawi.pl/index.php/archives/129 z 12 grudnia 2006.

401 i s ak, Religijnos¢ a tozsamosé narodowa, s. 17.
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terford. Nowa emigracja zarobkowa zmusza zostala do tworzenia nowych
oSrodkéw tam, gdzie dotad nie byto Polakéw*!.

We Francji zyje ok. 750 tys. Polakéw i oséb polskiego pochodzenia.
W samym Paryzu dla ponad 100 tys. Polakéw postuga duszpasterska petniona
jest w szesciu §wiatyniach. Duszpasterstwo polskojezyczne we Francji obej-
muje 84 osrodki, ktére sa zrzeszone w pigciu okreggach: paryski, péinocny,
potudniowosrodkowy, poétnocno-wschodni i potudniowo-wschodni. Oprécz
parafii ksigza obejmuja troska duszpasterska 137 wspdlnot polskich, do kto-
rych dojezdzaja albo regularnie w kazda niedzielg, albo okresowo, raz, dwa
razy w miesigcu lub kilka razy w roku. W strukturach duszpasterskich PMK
zaangazowanych jest 110 kaptanéw. Wspdlnota Polakéw nie ma mocnych
struktur organizacyjnych i tatwo integruje si¢ ze spoteczenstwem francuskim.
Integracj¢ przys$piesza prawo francuskie, ktére nie pozwala zachowaé obcego
obywatelstwa poza drugie pokolenie. Zasady duszpasterstwa zostaty ustalone
w specjalnej dwustronnej umowie migdzy Komisja Emigracyjna Episkopatu
Francji a analogiczna Komisja Episkopatu Polski*’. We Wloszech statg
opieka duszpasterska objeto najwicksze skupiska naszych rodakéw*?. Wielu
Polakéw mieszka i pracuje nielegalnie, w zaden sposéb nie da si¢ ich objaé
jakas realng statystyka. Szacunkowa liczba naszych rodakéw w Italii zamyka
si¢ w liczbie ok. 110.000. Regularnie, w kazda niedziele w jezyku polskim
odprawianych jest dziewig¢ mszy Sw. w Rzymie. Ponadto: w Casercie i Flo-
rencji, w Mediolanie (Lombardia) i Neapolu (Kampania), a takze w takich
oSrodkach, jak: Bolonia, Loreto, Emilia, Genua, Arezo, Sansepolcro, Lecce,
Palermo, Silius, Carbonia, Wenecja, Udine. Przy czym w duszpasterstwie

41 polskie misje w Europie, ,Nasze Stowo” 1(2007), s. 14; My na saksy, a za nami ksieza,
w: http://blog.bawi.pl/index.php/archives/129 z 12 grudnia 2006; Sz. Praskiewicz
OCD, ZaangaZowanie polskich karmelitéw bosych w postuge duszpasterskq wobec rodakow na
obczyinie od odnowienia Zycia zakonnego do czasow wspotczesnych (1907-2007), ,Przeglad
Kalwaryjski” 13(2009), s. 79-84; Kronika Polonijna, ,,Gtos Katolicki” z 3.02.2008, s. 13;
E. Wygonik-Barzyk, Spotecznos¢ polska w Irlandii cztery lata po akcesji Polski
do Unii Europejskiej, ,,Studia Polonijne” 29(2008), s. 139-151; D.Pszcz 6tk o w s k a,
Polacy w Dublinie dostali wtasny kosciot, w: http://serwisy.gazeta.pl/swiat/1,34218,3624180.

html z 18 wrzesnia 2006.

42 www.mission-catholique-polonaise.net/histPLO.htm z 19 grudnia 2006; Polskie misje

w Europie, ,,Nasze Stowo” 1(2007), s. 14; B. P a n e k OC, Ksi¢za polscy pracujqcy na pla-
cowkach duszpasterskich we Francji od 1922 r., ,Saeculum Christianum” 1(1994), nr 1, s. 219-
226; ks. Z. Pionnier, Zarys dziejow Polskiej Misji Katolickiej we Francji na 140-lecie
istnienia, ,,Duszpasterz Polski Zagranica” 27(1976), nr 2, s. 216-222.

B Ks.H Misztal, Duszpasterstwo Polonii wtoskiej, ,,Studia Polonijne” 1(1976),
s. 183-187.
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wloskim zaangazowanych jest ok. 200 ksigzy polskich, ktérzy nie angazuja
si¢ zbytnio w duszpasterstwo polskojezyczne*.

W Hiszpanii duszpasterstwo polskojezyczne do niedawna opieralo si¢ na
oSrodku duszpasterskim w Alcala (k. Madrytu) i rozciagalo na wszystkich
Polakéw na terenie kraju. Opieka duszpasterska w diecezjach: Madryt i Geta-
fe, Alcala de Henares, Alicante, Segowia, Barcelona zajmuje si¢ kilku ksigzy
z Polski (czterej chrystusowcy, dwaj werbisci i1 trzej ksigza diecezjalni) —
cz¢$¢ z nich (czterech kaptanéw) pracuje w hiszparskich strukturach Koscio-
16w lokalnych. Zapotrzebowanie na polskojezyczne duszpasterstwo wzrasta
okresowo w okresie prac sezonowych i w sezonie turystycznym*. Pod ko-
niec 2008 r., wedlug oficjalnych danych meldunkowych, mieszkato ok. 100
tys. Polakéw?®.

W Holandii*’, Belgii*® i Luksemburgu® dziatalnos¢ polskiego dusz-
pasterstwa prowadzona jest w oparciu o Rektorat PMK dla krajow Beneluk-
su>’. Na terenie Belgii znajduje sie 12 osrodkéw duszpasterskich pod nazwa
,»Polska Misja Katolicka”. W Luksemburgu jest jeden i pi¢¢ na terenie Holan-
dii. Postuge petni 22 duszpasterzy polskich: 17 — w Belgii, jeden w Luksem-
burgu i czterech w Holandii. W Skandynawii’': duszpasterstwem polsko-

“Ks. A.Kicinski, Wyzwania i szanse dla duszpasterstwa emigrantéw polskich we
Wtoszech, w: Emigracja wyzwaniem duszpasterskim, s. 173-186; por. Polskie misje w Europie,
»Nasze Stowo” 1(2007), s. 14; ks. AJ. K a t o1 o, Polonia w Kalabrii, ,Studia Polonijne”
26(2005), s. 173-175.

¥ Ks. A. Glanc TChr, Krétka historia duszpasterstwa wsréd polskich pracownikéw
sezonowych w prowincji Huelva w Hiszpanii w latach 2001-2005, w: Sentire cum Societate.
W 75. rocznice powstania Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej, red. W. Necel
TChr, Poznaii 2007, s. 271-279; M. Stane k, E. S o b ¢ z a k, Polacy i Polonia w Hiszpa-
nii na przetomie XX i XXI wieku, ,,Studia Polonijne” 28(2007), s. 236-238.

Y M. D anecka, Polacy na hiszpariskim rynku pracy, ,Biuletyn Migracyjny” 2009,
nr 22, s. 7.

T Ks. J. Walkus z Polonia holenderska, ,Studia Polonijne” 15(1993), s. 55-58;
Polska parafia w Amsterdamie, ,,Przeglad Katolicki” [Australia] 6(2012), s. 12.

B Ks.J.Szymaiski, Polacy w Belgii. Wezoraj i dzis, ,,Summarium” 35(2006),
s. 135-167.

Y Ks.S.Zabraniak, Polacy w Luksemburgu. Imigracja i duszpasterstwo w XX
wieku, ,,Studia Polonijne” 27(2006), s. 159-180.

0 polska Misja Katolicka w krajach Beneluksu. Informator duszpasterski, Beneluks 1995,
passim; zob. A. i Z. Judy c cy, Oblaci polscy we Francji, Belgii i Luksemburgu. 60 lat
Wiceprowincji Polskiej Zgromadzenia Misjonarzy Oblatow Maryi Niepokalanej we Francji,
Belgii i Luksemburgu, Vaudricourt 2006, passim.

> Polacy w Skandynawii, red. E. Olszewski, Lublin 1997, passim; E. O lsze w s k i,
Emigracja polska w Danii 1893-1993, Warszawa—Lublin 1993, s. 86-100, 224-229, 383-413;
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jezycznym w Danii opiekuje si¢ Koordynator Polskiego Duszpasterstwa.
W Szwecji natomiast samodzielne misje polskie ustanowione sg przez ordy-
nariusza w Goteborgu, Malmé i Sztokholmie®?. Funkcjonuja one na réznych
zasadach. Placéwka sztokholmska jest organizacyjnie niezalezna od struktur
parafialnych, jurysdykcyjnie podlega biskupowi ordynariuszowi, a terytorialnie
parafiom, na terenie ktérych prowadzone jest duszpasterstwo. Duszpasterstwo
polskie prowadzi siedmiu kaptanéw zakonnych>®. Dane z 2005 r. szacuja
liczbe Polakéw na ok. 100 tys.”* Wedtug danych z 1 pazdziernika 2007 r.
Kosciét katolicki liczy ok. 150 tys. wiernych (zarejestrowanych 85 tys. —
sktada si¢ z ok. 70 réznych narodowosci), podzielony jest na sze$¢ deka-
natéw i 42 parafie, w ktérych pracuje ok. 150 kaptanéw diecezjalnych i za-
konnych®?.

Polacy w Szwecji nie tworza spotecznosci zamknigtej, przez wigkszos$¢
niedziel uczestnicza w liturgii szwedzkiego Kosciota Powszechnego — z maty-
mi wyjatkami (Sztokholm, Malmo, Goteborg, Landskrona) — i korzystaja réw-
niez z postugi duchowienistwa parafialnego. Okoto 1/3 pracujacych duchow-
nych to Polacy, w miejscach, gdzie pracuja, otaczaja oni opieka duszpasterska
mieszkajacych tam rodakéw. W wigkszos$ci tych parafii odprawiana jest raz
w miesiacu msza §w. w jezyku polskim.

W Austrii opiek¢ duszpasterska nad Polonig od ponad 100 lat sprawuja
ksigza zmartwychwstaficy w dwoch kosciotach na terenie Wiednia. Inne polo-
nijne placowki tak w Wiedniu, jak i poza nim istnieja na zasadzie missio cum
cura animarum. W duszpasterstwie austriackim pracuje 320 polskich kapta-
néw, z tej liczby tylko 20 zwigzanych jest z duszpasterstwem polskojezycz-

W.Z dunek CSSR, Duszpasterstwo Polakéw w Danii (1893-1978), ,.Studia Polonijne”
5(1982), s. 145-177.

2 B.Kurows ki, Polacy w Kosciele katolickim w Szwecji 1939-1989, w: Materiaty
Sympozjum ,,Polacy w Szwecji po Il wojnie swiatowej”, Sztokholm, luty 1989, [b.m.w.] 1992,
s. 47-58; ks. J. S zy m a i1 s k i, Duszpasterstwo polonijne — skala oddziatywania, ,,Studia
Polonijne” 28(2007), s. 22-23.

B M.Chamarczuk SDB, Salezjanie w Szwecji, Sztokholm 2005, s. 37.

3* Raport Polityka Paiistwa Polskiego wobec Polonii i Polakéw za granicq 1989-2005,
Raport opracowany w ramach prac Miedzyresortowego Zespotu ds. Polonii i Polakéw za
Granicq, Warszawa, wrzesieri 2007, s. 93.

35 Spojrzenie na Szwecje. Z ks. dr. Mariuszem Chamarczukiem SDB — przetozonym polskiej
wspolnoty salezjariskiej w Szwecji — rozmawiajq ks. Ireneusz Skubis i Lidia Dudkiewicz, ,,Nie-
dziela” z 16.12.2007, s. 16-18.

% Ks.J.Szymais ki, Opieka duszpasterska nad Polakami w Szwecji, ,,Studia Polo-
nijne” 29(2008), s. 45-79; J.Pr 6 c hnie w i c z, Wspotczesny katolicyzm szwedzki. Dusz-
pasterstwo w diasporze, Poznan 1999, s. 47-90.
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nym. Tylko PMK w Wiedniu ma status samodzielnego osrodka duszpaster-
skiego. Poza Wiedniem ksig¢za starajg si¢ sprawowal opieke duszpasterska
w Linzu, Salzburgu, Bludenz i Feldkirch, Wierne, Grazu, Innsbrucku,
St. Polten”’.

Polska parafia personalna na Wegrzech, konkretnie w Budapeszcie,
powstata w 1991 r. Jest jedyna polska parafiag na terenie calego kraju. Do
parafii naleza Polacy i osoby polskiego pochodzenia (ok. 10 tys.) z terenu
calego kraju. Opicke duszpasterska sprawuja w niej ksieza chrystusowcy®.
W Grecji Polonia jest najmniej znana w Europie. Zamieszkuje giéwnie
Ateny, gdzie znajduje si¢ jedna z najwigkszych szkét polskich poza granicami
kraju; polskie duszpasterstwo prowadza ojcowie jezuici. Parafia Chrystusa
Zbawiciela jest oficjalnie parafig grecka. Zdecydowana wigkszos$¢ tamtejszych
parafian to Polacy>’.

Na Cyprze wierni Kosciota rzymskokatolickiego stanowia jedynie niezna-
czny procent ogétu wiernych. Polacy maja mozliwo$¢ odbywania praktyk
religijnych w jezyku polskim w czterech koSciotach katolickich na wyspie —
w Nikozji, Limassolu, Larnace i Pafos®°.

W Finlandii prace duszpasterska prowadzi dziewigciu polskich ksigzy
sercandw w nastepujacych parafiach: Helsinki (dwéch), Kuovoli (jeden),
Turku (dwéch), Jyviskyla (jeden) i Tampere (jeden). Katolicy w tym kraju
stanowig ponad 10-tysigczng grupe wiernych. Eucharystia w jezyku polskim
jest sprawowana regularnie tylko w wiekszych skupiskach Polakéw®!.

Zupelnie odmienna sytuacja warunkuje duszpasterstwo polskojezyczne na
terytorium dawnego Zwiazku Radzieckiego (Litwa, Lotwa i Estonia). Od
1991 r. dokonuje si¢ tam odbudowa struktur Kosciota katolickiego®. Dusz-

5T polskie misje w Europie, ,Nasze Stowo” 1(2007), s. 14; ks. A. N ad o 1 n y, Polskie
duszpasterstwo w Austrii po drugiej wojnie swiatowej 1945-2001, Torui 2004, passim.

BU.Kaczmar ek, Rola polskiego Kosciota rzymskokatolickiego w Zyciu Polonii we-
gierskiej, ,,Studia Polonijne” 10(1986), s. 287-294; www.wsdsc.poznan.pl/budapest/ z 5 stycznia
2007.

¥J.Kno p e k, Emigracja polska w Grecji po 1989 roku, ,,Studia Polonijne” 27(2006),
s. 151-153; L. W a t r 6 b s k i, Rodacy za granicq. Polonia grecka, w: http://magwil.lt/archi-
wum/2006/ mww1/styc-8.htm z 18 grudnia 2006.

60 www.spodznakuafrodyty.com/pol_praktyki%?20religijne.htm z 10 marca 2007.

61 Zob. http://www.embassyofpoland.fi/amb2004/polfin/poloniaText.htm z 11 marca 2007;
W r 6 b e l, Duszpasterstwo polonijne w Finlandii, s. 21-38.

©23.Jakubowski, Polacy w Estonii. Przesztosé i terazniejszosé, Gdanisk—Lublin
2004, s. 226-240; Z. P i t a t, Duszpasterstwo polskie w Estonii dzisiaj, w: Polacy w Estonii,
red. J. Lewandowski, Lublin 1996, s. 285-290.
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pasterstwo polskojezyczne zalezy od miejscowych biskupéw i ich nastawienia
do starej generacji Polakéw oraz od liczby zaangazowanych kaptanéw i kato-
likéw $wieckich®. Godna podziwu jest postawa Polakéw przywiazanych do
kultury polskiej i KoSciota katolickiego, ktéra teraz moga nie bez przeszkdd
manifestowac publicznie.

SZANSA CZY ZAGROZENIE

Nowa rzeczywistos$¢ spoteczno-polityczna i gospodarcza, jaka uksztattowata
si¢ po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej, stawia przed Kosciolem —
wiernymi nowe wyzwania duszpasterskie. Ich realizacja bedzie przebiegata we
wiasciwy sposob, kiedy na horyzoncie pozostanie zawsze widoczna troska o
osiagnigcie gtdwnego celu postannictwa KosSciota, jakim jest doprowadzenie
ludzi do zbawienia. Celu tego nie sposdb osiagnaé, pomijajac doczesny wy-
miar ludzkiego iycia64. »Misja KoSciota — przypominal Jan Pawet II — pole-
ga na tym, aby kazdemu cztowiekowi, bez wzgledu na odmienno$¢ kultury
i rasy, da¢ konkretng mozliwo$é spotkania z Chrystusem”®.

Zjawisko migracji moze uczyni¢ chrzescijan ,,§wiadomymi ich powotania
do bycia wciaz i na nowo znakiem braterstwa i wspdlnoty w Swiecie, przez
szanowanie réznic i praktykowanie solidarnosci, w etyce ich wspdlnych spo-
tkai”®®. Chociaz migracja wciaz pociaga za soba wiele cierpien dla migran-
téw, niemniej w ostatnich czasach i w pewnych warunkach stawata si¢ ona
cze¢sto zacheta i przyczyng ekonomicznego rozwoju zaréwno kraju goszczace-
go migrantéw, jak i ich kraju pochodzenia (z uwagi na przekazywane do nich
srodki pieniezne)®’. Dlatego migranci nie powinni byé uwazani jedynie za
towar, czy ludzka sitg robocza, ani nie powinni by¢ traktowani jak kazdy
inny sktadnik procesu produkcyjnego. Kazdemu imigrantowi przystugujaq

637.S z ub a, Polska opieka duszpasterska na Lotwie po I wojnie Swiatowej, w: Polacy
na Lotwie, red. ks. E. Walewander, Lublin 1993, s. 277-302.

 T. Gtuszak, Misja Kosciota w Europie na progu XXI wieku. Refleksje na
marginesie Adhortacji apostolskiej Ecclesia in Europa, ,,Teologia Praktyczna” 7(2006), s. 17.

S Jan Pawet II, Duszgpasterstwo migrantéw zadaniem wspdtczesnego Kosciota,
s. 12.

Jan Pawet II, Przeciw przejawom rasizmu, ksenofobii i skrajnego nacjonalizmu,
s. 4-5.

 Jan Pawet I, Dialog miedzy kulturami drogq do cywilizacji mitosci i pokoju.
Oredzie Ojca Swietego Jana Pawta Il na XXXIV Swiatowy Dzieri Pokoju 1 stycznia 2001 r.,
,L’> Osservatore Romano” 2(2001), s. 27.
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niezbywalne fundamentalne prawa, ktére powinny by¢ przestrzegane w kaz-
dym przypadku68. Zwrocit na to uwage konsul honorowy w Bari, ,,to co si¢
wydaje by¢ gtéwna jego przyczyna, to fakt naiwnosci samych pracownikow
przybywajacych zza granicy, ktérzy nie znajac dobrze lub wcale jezyka kraju,
do ktérego przyjezdzaja, oddaja si¢ w rgce posrednikow, ktérzy nastgpnie
staja si¢ ich katami”®.

Zycie migrantéw na obczyZnie narazone jest na powazne trudnosci, doty-
czy to zwlaszcza kobiet i dzieci, ale i rodzin. Wiele kobiet wynajmuje si¢ do
postug domowych. Przy tego rodzaju zajgciu niemozliwe jest wyznaczenie
Scistych godzin pracy w domu pracodawcy. Ponadto praca w tym charakterze
nie jest objeta ochrong praw pracowniczych, jak wykonywanie innych
zawodOéw. Znaczaca liczba kobiet jest rOwniez zatrudniona w przemySle
rozrywkowym. Nierzadko te, ktére podpisaly umowe o prace w tym sektorze,
sa w ostatecznym rozrachunku zmuszone do prostytucji.

Ponadto w wielu krajach wciaz nie sa przestrzegane prawa kobiet. Z tego
wzgledu nalezy zachgcaé kobiety, ktére np. postanowity zawrzeé¢ zwigzek
matzeniski z wyznawcami islamu, do powaznego przemyslenia swojej decyzji.
Kobieta jest bowiem najmniej chronionym cztonkiem muzulmarnskiej rodziny
i z tego powodu wiele katoliczek mialo juz ,,gorzkie do§wiadczenia” ze swoi-
mi islamskimi mezami’’. Nie mniejszym problemem jest przysztosé¢ dzieci,
ktére powinny by¢ ochrzczone i wychowywane po katolicku, na co na og6t
nie zgadza si¢ muzulmarnski wspétmatzonek.

Chociaz obecne trendy w ruchu migracyjnym wskazuja, ze zbiorowe wy-
jazdy krewnych sa liczniejsze niz emigracja zarobkowa, separacja rodzin
stanowi wcigz powazne wyzwanie. Powstaja bowiem problemy ze stabilnoscia
matzenstw i rodzin, a takze z edukacja dzieci. W roku 2009 Fundacja Prawo
Europejskie oszacowata, iz z uwagi na migracj¢ zarobkowa zagranicg, w 110
tys. polskich rodzin dzieci wychowuja si¢ przynajmniej bez jednego rodzi-
ca’!. Dzieci, ktére pozostaja w kraju w sytuacji, gdy ich rodzic badz rodzice
migruja w celach zarobkowych, funkcjonuja w bardzo zr6znicowanych §rodo-

% Jan Pawet II, Przeciw przejawom rasizmu, ksenofobii i skrajnego nacjonalizmu,
s. 4-5.

8 Wyzysk Polakéw w Italii — wywiad z Domenico Centrone, konsulem honorowym RP w
Barii, ,Biuletyn Migracyjny” grudzien 2006, s. 4.

O AM.Piwk o, Matzeristwo chrzescijarisko-muzutmariskie, ,,Nurt SVD” 1(2009), s. 96-
104; P. S e m k a, Watykan: Zalecamy ostroznosé, ,,Gazeta Polska” z 26.05.2004, s. 15.

'S, K o z a k, Patologia eurosieroctwa w Polsce. Skutki migracji zarobkowych dla dzieci
i ich rodzin, Warszawa 2010, s. 116.
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wiskach rodzinnych i spotecznych. Nieobecno$¢ jednego z rodzicow powoduje
konieczno$¢ reorganizacji zycia rodzinnego i przejgecia obowiazkdéw przez
wspoétmatzonka lub dzieci. Z jednej strony prowadzi to do zbytniego obciaze-
nia dzieci, z drugiej skutkuje wzrostem samodzielnosci i odpowiedzialnosci.
Wiele zalezy od wieku dziecka, jak i od czasu roziaki.

Podjecie decyzji o migracji zarobkowej wynika z réznych przestanek, tak
o charakterze pozytywnym, jak i negatywnym. Motywy pozytywne wynikaja
z troski o byt rodziny, o zaspokojenie potrzeb materialnych dzieci i wsp6t-
matzonka. Negatywnym czynnikiem popychajacym do wyjazdu, oprécz moty-
wow finansowych, jest cheé ucieczki przed problemami, ktopotami rodzinny-
mi. W zaleznosci od tego, jakie motywacje dominuja, rézne sa to konsekwen-
cje dla rodziny. Odbijaja si¢ one zwtaszcza na dzieciach, zaleza m.in. od
kondycji rodziny, od czasu trwania migracji, od wieku dziecka/dzieci, a takze
od tego, kto jest osobg migrujaca, a kto sprawuje opiekg nad dzie¢mi. Nie-
mniej, rodzina pomimo wielu niepokojacych tendencji, stanowi Zrédto wol-
noSciowego porzadku zycia, przede wszystkim w niej praktykowana jest
solidarno$¢ miedzy pokoleniami’?. Gdy nieobecna strona jest zona lub mat-
ka, sytuacja jest jeszcze trudniejsza z uwagi na podstawowg rolg kobiet
w trosce o dom i wychowanie dzieci.

Osoba przebywajaca zagranica zostaje poddana dziataniom wielu czynni-
kéw, ktére wptywaja na jej osobowosé. Migracja zarobkowa powoduje bo-
wiem do§wiadczenie tymczasowosci, tzn. przekonanie, ze jest si¢ tam tylko
na chwilg. To z kolei wyraza si¢ w sposobie zycia migranta, ktéry nie do-
strzega potrzeby nauki jezyka. W konsekwencji wyobcowuje si¢. Poczucie
tymczasowoSci i nastawienie na wysytanie pienigdzy rodzinie w Polsce, spra-
wiaja, ze migrant godzi si¢ na zte warunki zamieszkania, na zly sposéb odzy-
wiania. Badania pokazuja, jak migranci balansuja na granicy dwdéch ,,Swia-
tow”, polskiego i kraju, w ktérym pracuja. W miar¢ uplywu czasu, zaréwno
jeden, jak i drugi ,,$wiat” coraz mniej rozumieja i w obu czuja si¢ Zle. Do-
Swiadczenie tymczasowosci podwaza wyznawany $wiatopoglad, relatywizuje
wybory norm i celéw zyciowych. W zwiazku za§ z wieloScig negatywnych
emocji i doSwiadczet w obcym kraju, migranci szukaja sposobéw gratyfika-
cji, przyzwalajac sobie na niemoralne zachowania’>. Na skutek zyciowych
dos§wiadczen na obczyZnie imigrant przeobraza si¢, zmianie ulegaja jego

2 W ildm an n, Chrzescijaristwo duszq Europy, s. 153-
B K. Romaniszyn, Wplyw migracji zagranicznych na forme organizacji rodziny,
»Studia Polonijne” 21(2001), s. 25-29.
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poglady, postawy, tozsamos$¢. Jest to proces samoistny — niezalezny od osoby
i jej woli, na jego postgp osoba nie ma wptywu; zmiana zachodzi, poniewaz
cztowiek zaczyna zy¢ w zupetnie nowych realiach. Zmianie ulega tez osoba
pozostajaca w kraju, ktéra poprzez zycie samotnej matki czy samotnego ojca
nabywa nowych umiejetnosci i sposobéw radzenia sobie w zyciu’*. Stad
pojawia si¢ pragnienie wyro6wnania krzywd oraz ch¢¢ do§wiadczenia bliskosci
z drugim czlowiekiem, pewnej stabilizacji i poczucia bezpieczenstwa. Prag-
nienia te realizowane sa w tzw. matzefistwach migracyjnych — dwéch doméw,
jednego w Polsce i drugiego nieformalnego w miejscu pracy. Zycie na grani-
cy dwoch Swiatéw sprawia, ze w kazdym z nich ma innego partnera; z jed-
nym dzieli sukces finansowy, z drugim blisko§¢ emocjonalna, problemy i tru-
dy zycia migracyjnego. Co jednoznacznie Swiadczy o rozktadzie wi¢zi mat-
zenskiej. Bardziej dramatyczna forma obrazujaca nieumiejetnosS¢ radzenia
sobie z samotnoS$cia, wyobcowaniem, jest tzw. syndrom migracyjny — depres-
ja, ucieczka w natogi, samobdjstwa. Wierni §wieccy powinni zatem zrobié
wszystko, co mozliwe, by upewnié si¢, ze prawa imigrantow, zwlaszcza te,
ktore dotycza rodziny i jej jednosci, sa rozpoznane i chronione przez wtadze
Swieckie.

Migracje wymagaja od autochtonéw i migrantéw dialogu wewnatrz Kos-
ciota katolickiego, dialogu z innymi Ko$ciotami i wspdlnotami koScielnymi
i dialogu z wierzacymi innych religii. To, co podobne, ma KoScioty taczy¢,
natomiast to, co rézne, ma je wzbogacaé. Dialog wewnatrz Kosciota katolic-
kiego oznacza dialog migdzy duszpasterzami a wiernymi, z naciskiem na
wazno$¢ jezyka, mentalno$¢, kulture i religijna tradycje katolickich imigran-
tow. ,,Biorac pod uwage Swiecki charakter Unii, KoScioty tylko wspétpracujac
ze soba beda liczacym si¢ gltosem na europejskiej arenie politycznej i spo-
tecznej””. Z kolei dialog ekumeniczny’® jest konieczny z uwagi na obec-
no$¢ wielu imigrantéw niepozostajacych w petnej tacznosci z KoSciotem
katolickim. Istotny jest takze migdzyreligijny wymiar dialogu, zwiazany
z wciaz rosnaca liczbg migrantéw nalezacych do innych religii, zwlaszcza

“D.Osipowicz Marginalizacia spoteczna migrantéw, w: Ludzie na hustawce.
Migracje migdzy peryferiami Polski i Zachodu, red. E. Jazwiniska i M. Sokdlski, Warszawa
2001, s. 399-401.

A.Staniszewsk i, Miejsce katolicyzmu polskiego w nowych strukturach spotecz-
nych, kulturowych i gospodarczych Unii Europejskiej. Strategia dialogu i ekumenizmu, ,,Teolo-
gia Praktyczna” 5(2004), s. 163-167.

76 Bp B.Farrell, Ruch ekumeniczny w Kosciotach lokalnych, ,,L’Osservatore Roma-
no” 3(2005), s. 16-19.
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islamu’’. Chodzi wiec o to, by poprzez dialog znalezé nowe sposoby poko-
jowego wspdtzycia — migdzy réznymi grupami imigrantdw i ze spotecznoscia
kraju, w ktérym przebywaja imigranci — a takze, by osiagnaé inne wartos$cio-
we, a nawet (patrzac z religijnego i ludzkiego punktu widzenia) gigbsze
cele’®.

Imigracja zmienia wyznaniowa strukture krajow, ktérych dotyczy, jak to
si¢ dzieje w krajach o starozytnej tradycji chrzescijanskiej, do§wiadczajacych
teraz religijnego pluralizmu, wczesniej nieznanego. Zycie obok przedstawicieli
innych religii wymaga takze zwrdcenia uwagi na specyficzne rzeczywistosci,
szczegblnie Swigte miejsca, szkoty katolickie, malzefistwa i wzajemnos¢.
Wazny wydaje si¢ dialog z imigrantami muzutmanskimi, ktérzy w pewnych
krajach sa tak liczni, ze tworza grupy, ktére mozna wyréznié¢ szczegdlnie ze
wzgladu na ich poczucie tozsamosci’”’. W zadnym przypadku dialog i ewan-
gelizacja nie moga by¢ ustawiane wobec siebie w opozycji. Zobowigzani
jestesmy ,,nie$¢ §wiadectwo ewangelii mitoSci i pokoju w naszych kontaktach
z nimi, a takze gtosi¢ im Stowo Boze wyraZnie, aby mogto ich ogarnaé bto-
gostawienstwo Pana, przyrzeczone na zawsze Abrahamowi i jego potom-
stwu”%,

Szczegdlng role maja do spetnienia duszpasterze, ktérzy nie zawsze po-
dzielaja trosk¢ o zachowanie tozsamosSci swoich rodakéw na obczyZnie:

nie chcemy kosciota w kosciele, czy parafii w parafii. Jesli bedzie zbyt duzo Mszy
Swietych w jezyku polskim co tydzief, to istnieje duze niebezpieczefistwo, ze zostana
stworzone ,,polskie parafie”. Uwazamy, ze to w diuzszej perspektywie bardzo nie-
szczgSliwe rozwigzanie. Musimy myS$le¢ o parafii jako wspdlnej jednostce, gdzie
Polacy i inne narodowosci razem sa jej czescia®l.

""Ks.Z. Kaczmarek TChr, Zjazd Europejskiego Duszpasterstwa Migracji, ,,Col-
lectanea Theologica” 45(1975), z. 1, s. 157-161. Problem nie byl nowy. Zwrécono na niego
uwage juz podczas Europejskiego Zjazdu Duszpasterstwa Migracji w 1973 r. W wydanej
wowczas rezolucji apelowano do Kosciotéw lokalnych o wtasciwe potraktowanie ciagle zwigk-
szajacej si¢ liczby migrantéw buddyjskich, prawostawnych i muzulmanéw. Wskazujac, ze
warunki ich zycia nie odpowiadaja wymogom prostej sprawiedliwos$ci spoteczne;j.

 Jan Pawet II, Dialog miedzy kulturami drogq do cywilizacji mitosci i pokoju,
S. 24-29.

" Jan Pawet II, I8 V- Do zgromadzenia plenarnego Papieskiej Rady ds. Dusz-
pasterstwa Migrantow i Podrézujqcych. Mitos¢ najwazniejszq formq ewangelizacji, ,,L” Osser-
vatore Romano” 9(2004), s. 48.

8 por.Jan Pawet II, Migracje w poszukiwaniu pokoju. Oredzie Jana Pawta II na
Swiatowy Dzieri Migranta i Uchodzcy, L’ Osservatore Romano™” 3(2004), s. 4-5.

81 http://www.bergenpol.com/cms/index.php?/wiwad-z-owojtkiem-i-opawem.html z 5 paz-
dziernika 2009. Fragmenty wywiadu z o. Wojtkiem Kotowskim i o. Pawlem Wiechem, dusz-
pasterzami Polakéw w Norwegii, zamieszczonego w ,,Credimus” 4(2008).
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Zapewne stanowisko to wynika ze wspomnianego postanowienia Konferen-
cji Episkopatu Krajéw Nordyckich, iz w diecezjach tych ze wzgledu na li-
czebnie mate wspdlnoty lokalne nie bedzie si¢ organizowal duszpasterstw
narodowych, ani tez tworzy¢ parafii personalnych®.

Majac na uwadze skal¢ oddzialywania duszpasterskiego, niezbgdna jest w
Kosciotach partykularnych integracja struktur duszpasterskich (tych juz istnie-
jacych i tych proponowanych) oraz wiaczenie migrantéw w zakres zwyklej
troski pastoralnej, z catym szacunkiem dla ich uprawnionej réznorodnosci, jak
i ich duchowej i kulturowej ojcowizny. Konieczne jest dazenie do wtasciwej
rownowagi migdzy zachowaniem wiasnej tozsamosci a uznaniem tozsamosci
innych. Przy tym nalezy pamigtac, by chrzescijanie, chcac dochowaé wiernos-
ci wlasnym zasadom, nie rezygnowali z gloszenia Ewangelii wszelkiemu
stworzeniu®?. Spoczywa na nas obowiazek dzielenia si¢ nasza wiara i tradycja
religijna, to nic, ze relatywizacja religijna i moralna ogarng¢ta znaczna czgs$¢
spoteczenistwa zachodniego. We wspdlczesnym Swiecie otwartych granic
1 przeplywu informacji trzeba by¢ realista. Dla chrzescijanina jedynym zada-
niem jest by¢ ,,sola ziemi” i ,,§wiatlem §wiata”. Mamy obowiazek nies¢ Boga
Unii r6znymi kanatami, dzigki kontaktom z chrzescijanami innych panstw
mamy by¢ otwarci i jednoczes$nie jednoznaczni w swoich postawach. Aby by¢
skutecznymi, musimy dzieli¢ si¢ nie tylko wiara, ale i wiedzg. Dzigki wiedzy
i nauce krzewionej na katolickich uczelniach mozemy by¢ dumni z odkry¢
Kopernika, idei Staszica czy Kottataja. Gdyby nie gigboka edukacja Karola
Wojtyty, nie bytoby w historii papieza Polaka.

Szczegblnym wyzwaniem dla polskich imigrantéw jest fala ,.fatszywych
warto$ci” 1 wzorcow, ktore staramy si¢ nasladowaé, uwazajac to za przejaw
rozwoju cywilizacyjnego, biorac pod uwage nasza obecno$¢ w Unii. Nic
bardziej mylnego, gdyz my byliSmy, jesteSmy i bedziemy w Europie.

Czy to oznacza, ze duszpasterstwo polskojezyczne w krajach cztonkow-
skich Unii Europejskiej jest skazane na trudne wyzwania, musi si¢ borykac
z beznadziejnymi trudnoSciami rodakéw, z ich rozczarowaniami, a nawet
zyciowymi tragediami? — skoro od 2004 r. do kraju powrdcito 580 tys. roda-
k6wt Bynajmniej nie®®. Duszpasterstwo to obfituje réwniez w pozytywne

82 W r 6 b e 1, Duszpasterstwo polonijne w Finlandii, s. 29.

8 Jan Pawet II, O zachowanie wlasnej toisamosci i uznanie tozsamosci innych,
s. 7.

8 Coraz wiecej powrotéw, ,Biuletyn Migracyjny” 2009, nr 22, s. 4. Dane z wstepnych
wynikéw Badania Aktywnosci Ekonomicznej Ludnosci z II kwartatu 2008 r.

85 Polacy na emigracji odchodzq z Kosciota, ,,Przeglad Katolicki” 6(2012), s. 12.
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doswiadczenia i budujace Swiadectwa. Jak dlugo Polacy przyjezdzajacy do
poszczegdlnych krajow Unii pozostaja wierni swoim przekonaniom religij-
nym, tak dtugo daja Swiadectwo wiary wobec réznych wyzwan. Ludzie in-
nych wyznan, takze katolicy, buduja si¢, kiedy widza ,.,swoje §wigtynie” wy-
petnione po brzegi przez wiernych obcej narodowos$ci, modlacych si¢ i ucze-
stniczacych w katolickiej Eucharystii®®.

Wyzwania religijne spotykane na obczyZnie maja jeszcze inne pozytywne
aspekty. Ich Zrédiem jest juz samo w sobie poszukiwanie przez rodakéw
kontaktu z parafia katolicka. Najwazniejsza zatem funkcjg Kos$ciota jest stwo-
rzenie takiego miejsca, gdzie migranci moga znalez¢é wsparcie duchowe, psy-
chiczne, a takze praktyczne — we wtasnej grupie. Natomiast praktyki religijne
wiernie spetniane, bez kontroli rodzinnej, bez presji spotecznej, bez kontekstu
narodowego i patriotycznego, Swiadcza o dojrzatosci chrzescijanskiej wielu
wiernych, a jednoczesnie t¢ dojrzatos$¢ jeszcze bardziej pogtebiaja. Doswiad-
czenia duszpasterstwa polskojezycznego potwierdzaja tez, iz wigkszos¢ pol-
skich katolikéw stanowi w KoS$ciele zdyscyplinowang i zintegrowang grupg
wiernych. Wzglednie tatwo dostosowuja si¢ do miejscowych zwyczajow i tra-
dycji. Odmiennos¢ kraju i kultury nie stanowi nieprzezwycig¢zalnej bariery dla
praktyk religijnych i uczestnictwa we wspélnotowe;j liturgii®’.

Duszpasterstwo polskojezyczne nie stanowi powazniejszego problemu w li-
czebnie duzych, historycznie ugruntowanych i preznych Kosciotach lokalnych,
np. w Austrii, w Wielkiej Brytanii, we Wtoszech, w Niemczech, we Francji,
w Belgii czy Holandii. Odmienne problemy rysuja si¢ w mtodych i jeszcze
stabych wspdlnotach koscielnych nieposiadajacych wyraZnie uksztaltowanej
tozsamoSci i tradycji. Do takich wspdlnot naleza wtasnie katolickie diecezje
w krajach nordyckich, w tym m.in. w Finlandii.

W wielu krajach Unii polscy katolicy stanowig razem z innymi narodowos-
ciami okre§lony procent wszystkich wiernych katolikéw danej diecezji. Takie
realia sa Zrédlem powaznych wyzwan dla pracy duszpasterskiej. Na przyktad
w Szwecji na 150 tys. cztonkéw Kosciota katolickiego wiernych z Polski jest
ok. 70 tys. Polacy stanowia wiec wyraznie dominujaca grupe®. Podobnie
jak w Norwegii®, Finlandii”’. Polscy katolicy nie wszedzie w Unii moga

8 W r 6 b e 1, Duszpasterstwo polonijne w Finlandii, s. 36.

87 Tamze, s. 37.

88 Tamze, s. 32.

8 Ks. J. Szymaiski, Opicka duszpasterska nad Polakami w Norwegii, ,Studia
Polonijne” 30(2009), s. 215-248.

N Ks. ISz y m a i s ki, Opieka duszpasterska nad Polakami w Finlandii, ,Studia
Polonijne” 31(2010), s. 25-45.
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liczy¢ na postuge w jezyku polskim. Taka sytuacja jest w rzeczywistosci
podyktowana przez mozliwosci polskich ksigzy pracujacych w poszczegdlnych
diecezjach. Jednakze, mimo sporych trudno$ci personalnych, w wigkszych
skupiskach katolikéw w kazda niedziel¢ sprawowana jest msza Sw. w jezyku
polskim. W innych parafiach — przynajmniej raz w miesiacu.

Gtéwng przeszkode¢ w integracji z lokalng wspdlnota parafialng oraz w sy-
stematycznym duszpasterstwie stanowi bariera jezykowa. Uczestnictwo we
mszy Sw. mi¢gdzynarodowej, nawet przy najlepszej znajomos$ci obcego jezyka,
nie jest w stanie w petni zaspokoi¢ duchowych potrzeb wigckszosci Polakéw.
Dla waskiego grona wiernych liturgia w jezyku obcym nie moze daé¢ im
przezycia religijnego, jakiego w niej szukaja i jakie im daje nabozeristwo
w jezyku ojczystym, §piewane przez nich od dziecifistwa piesni, zwyczaje
Swiateczne oraz ta sama narodowos$¢, ten sam jezyk i te same do$§wiadczenia
zyciowe ich duszpasterza, ktére pozwalaja rozumiec si¢ bez stéw. Zwazyw-
szy, ze w polskiej kulturze religijnej istnieje caty szereg form ekspresji wiary
i duszpasterstwa, jak np. gorzkie zale, nabozefistwa majowe i rézancowe,
odwiedziny duszpasterskie w domu, chorych. Takie uwarunkowania kulturowe
zycia religijnego pewna cz¢s$¢ rodakéw wyobcowuja i zniechgcaja do uczest-
nictwa w zyciu lokalnej wspélnoty koscielnej”!.

Pewne trudno$ci prawnokoScielne pojawiajg si¢ takze w przypadku zawie-
rania matzenstw mieszanych ze stronag luterafiska w KoSciele luteranskim,
czyli bez zachowania formy kanonicznej. Nierzadko osoby przyjezdzajace
z Polski nie sg Swiadome wymogoéw prawnokanonicznych, ktére powinny by¢
dopetnione, aby taki zwiazek byt waznie zawarty. Zdarza si¢, ze o niektérych
wymogach zapominaja réwniez duszpasterze w Polsce. Dodatkowa trudnos¢
wystepujaca przy zawieraniu matzenstw mieszanych katolicko-protestanckich
jest zwigzana z tym, Ze na dopelnienie powyzszych norm kanonicznych przez
stron¢ katolicka nie zwracaja uwagi pastorzy. Zdarza si¢, ze zwiazek malzei-
ski zawarty przez katolikow majacych luzne relacje z wtasnym Kosciotem,
jest niewazny, a ich sytuacja kanoniczna ujawnia si¢ przypadkowo dopiero
po jakims czasie”?>. Powazne wyzwanie duszpasterskie stanowi u§wiadomie-
nie stronie polskiej przygotowujacej si¢ do zawarcia malzenistwa, ze w po-
szczegdlnych krajach Unii istnieje duza réznica migdzy mentalnoscia polska
i obca, co w kilkudziesigciu procentach przypadkdéw staje si¢ Zrédtem powaz-

'W r 6 b e l, Duszpasterstwo polonijne w Finlandii, s. 34.
92 Tamze, s. 35.
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nych rozdzwigkéw i ostatecznie prowadzi do rozstania. Dotyczy to o wiele
czegsciej zwigzku obcy-Polka niz Polak-obca.

Duze trudnoSci rodzi takze uwrazliwienie strony katolickiej na rozumienie
samej trwalo$ci malzedistwa w kulturze obcej. Zobowiazanie matzeriskie juz
w punkcie wyjscia nie obejmuje calego zycia, jest traktowane liberalnie,
jakkolwiek obydwie strony chciatyby zy¢ ze soba szczesliwie az do Smierci.
Takie rozwigzanie w pewnym stopniu dopuszcza Kos$ciét protestancki. Zawie-
rajacy w nim zwiazek, moga wybraé jedng z trzech formul, w tym réwniez

taka, ktéra nie zawiera zobowiazania ,,na cale zycie” — ,,az do $mierci”, co
oznacza, ze malzefistwa sa zawierane na prébg lub z domysSlnie przyjetym
.93

zamiarem rozejscia si¢, jezeli pozycie napotka powazne trudnosci’”.

Pomimo tych zagrozeri, UE jest wspdlnotg wartosci, o glebokich korze-
niach religijnych — przede wszystkim chrzescijafiskich. Wolfgang Schiube
wyliczyt ok. tuzina elementéw, owych wspdlnych warto$ci: indywidualnos¢,
rownos$¢, braterstwo, demokracja umozliwiajaca decyzj¢ wigkszosci, prawo-
rzadno$¢, ktéra za pomocg parnistwa prawa kontroluje te decyzje, ogranicza
naduzywanie wtadzy i chroni mniejszosci. Do uznawanych w UE wartosci
niewatpliwie nalezy 10 przykazan, pochodzacych z tradycji zydowsko-chrzes-
cijaniskiej, ktére decyduja o podstawowej czgsci zasad naszego zycia spotecz-
nego. Swiadomosé zatem tej wiezi bedzie dawata szanse i ostrzegata o zagro-
zeniu®*. Swiadectwo zas zycia inspirowane ewangelicznym radykalizmem
stanowi istotng rol¢ w ksztattowaniu duchowego oblicza Europy.

A CHANCE OR A THREAT FOR THE LOCAL CHURCH?
POLISH IMMIGRANTS IN THE EUROPEAN UNION

Summary

Migration is a phenomenon that concerns about 200 million migrants. According
to various estimates there are about 15-22 million Polish emigrants in the world.
This is more or less 10% of the total of migrants in the world. Poles have taken
residence, among others, in: Germany — about 2 million; France — 750 thousand;
Lithuania — 250 thousand; Ireland — 220 thousand, the Netherlands — 180 thousand;
Czech Republic — 120 thousand; Italy — 110 thousand; Belgium — 100 thousand,

% Tamze.
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Sweden — 100 thousand; Spain — 100 thousand; Austria — 70 thousand; Latvia —
50 thousand. Immigration changes the denominational structure of the countries it
concerns.

The influence of Polish language pastorate differs depending on the country of
residence, that is, it is different in countries where the structures of Polish pastorate
are “old”, tested and well established, like Germany or France, from where they have
to be formed because of the waves of Poles coming to seek a seasonal or permanent
job, or coming as tourists, e.g. in Ireland or Spain; and still different where Poles
do not feel like emigrants but as residents living there for ages, e.g. in the territories
of the former Soviet Union (Lithuania, Latvia and Estonia). This means that diffe-
rent styles of pastorate have to be taken into consideration, and hence various ethnic
elements, special methods, customs and practices have to be allowed that are typical
of Polish culture and religiousness.

Making the decision concerning migration may be result of a variety of premises,
both positive and negative. Depending on what motivations are the dominant ones
the consequences for the family may be different. They are experienced mainly by
the children, and they depend, among others, on the condition of the family, on the
time that migration lasts, on the age of the child/children, and on who is the migra-
ting person and who has the custody of the children. In 2009 the Fundacja Prawo
Europejskie estimated that because of economic emigration abroad in 110 thousand
Polish families children are raised at least without one parent. Moreover, experien-
cing temporariness by the migrant undermines the view of the world he has, makes
his choices of norms and goals in his life relative, and undermines the indissolubility
of his marriage. It also requires a proper balance between maintaining his own iden-
tity and acknowledging the identity of others.

Translated by Tadeusz Kartowicz

Stowa kluczowe: Polacy w Unii Europejskiej, duszpasterstwo polskojezyczne,
migracja szansg czy zagrozeniem dla KosSciota.

Key words: Poles in the European Union, Polish language pastorates, migration as
an opportunity or a threat for the Church.



